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Najveéi titan medu titanima svjetske literature William
Shakespeare rodio se prije 400 godina — krajem travnja
1564. godine u Stratfordu na rijeci Avonu, Oko 1586.
godine preselio se u London. Taj njegov londonski boravak
bio je presudnog utjecaja i znalaja: Shakespeare je odmah
dodao u dodir s kazaliftem, a ubrzo postao i ¢lanom jedne
od glumackih druZina. Umro je u Stratfordu 23. travnja
1616.

Ove godine ¢itav svijet proslavlia Shakespearcov
jubilej. To je i razumljivo. 1 nas Jugoslavene je Shakes-
neare zaduZio. On je neraskidivim nitima vezan Za razvoj
i preporod nafe scene. Dubrovéanin, poznati S$ekspirolog,
akademik dr Josip Torbarina je rekao: »U tragedijama nai-
belie dolazi do izra¥aja Shakespearovo majstorsko vladanje
jezikom. koji u sebi spaja uzvifenu poeziju s dubokom
rsiholodkom istinom. Dok historijske drame ; komedije
rredstavljaju najvi$i uspon narodne engleske drame, po
svojim tragedijama, Shakespeare pripada svim narodima 1
zauzima jedno od prvih mijesta u svjetskoj knjiZevnosti.«

Vierojatno su na$i moreplovei prvi dodli u dodir sa
Shakespeareom i upoznali ga sa nama i nafom zemljom. U
iednom njegovom komadu pojavljuje se i jedno epizodno
lice, koje je porijeklom iz Dubrovnika, U drugom njegovom
komadu radnja se dogada u nafoj sunéanoj Dalmaciji od-
nosno »u jednom gradu Ilirije i na morskoj obali u njegovoj
blizini«. .

Dakle, Dubrovnik i Dalmacija bili su poznati Shake-
speareu, a 1 nasa zemlja i na$i ljudi,

Ali, izgleda, da je slovenski dramatik Anton Toma¥
Linhart (1756.—1795.) bio prvi Jugoslaven koji je proudavao
Shakespearea. On ga spominje u svojim pismima iz Beda
1870. godine.

Dositelj Obradovié (1742.—1811.) je u Londonu gledao
Shakespeareove komade, a dr TLaza Kosti¢ (1841.—1910.)
jos kao omladinac prevodio je Shakespeareova djela.

Najveéi nasi pisci August Senoa, Tvan Cankar, Vladi-
mir Nazor, August Haramba$ié, Hugo Badalié, dr Milan
Bogdanovié, Sima Pandurovié, Matej Bor, Aco Sopov,
Danko Andelinovié i drugi prevodili- su Shakespearea na
jezike jugoslavenskih naroda.

O Shakespeareu su pisali najpoznatiji na¥i Yekspirolozi:
Josip Torbarina, Vladoje Dukat, Vladeta Popovié, Bori-
voje Nedié, Ilija Miléin i mnogi drugi.

Predaleko bismo otifli kada bi pokufali da uhvatimo
sve niti koje veZu Shakespearea sa raznim narodima pak i s
nadim. O tome bi se mogle napisati Citave knjige. Treba
naglasiti da su upravo na Shakespeareovu djelu mnogi
iucoslavenski redatelji i glumci oformilj svoje umictnitke
li¢nosti.

Izvodenjem Shakespearea kod nas smatrano je uvijek
potvrdom zrelosti jednog - ansambla, redatelja i kreatora
1 meguéno$éu da se ude u svijet istinske umjetnosti teatra.



